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l. PROCEDURALNI KONTEKST

1. Dana 3. novembra 2009, 7. oktobra i 11. nover2bdEL, 26. januara, 14. juna,
18. jula i 9. oktobra 2012. godine, &eje nalozilo zastithe mere u odnosu na dokumente,
identitet i sved®enje jednog broja svedoka u skladu s pravilonbid#ravilnika o
postupku i dokazima Mieinarodnog suda (dalje u tekstu: Pravilnik) za adiv
pripadnike Bezbednosno informativne agencije (daljeekstu: BIA) Republike Srbije
(dalje u tekstu: Srbija) i za sluzbenike Ministaesunutrasnjih poslova (dalje u tekstu:

MUP) Srbije na osetljivim zadacinta.

2. Dana 7. oktobra i 11. novembra 2011. godinej 1Z. aprila, 14. juna, 18. jula i

9. oktobra 2012. godine, Ye je nalozilo zastitne mere u odnosu na dokumente i
svedd@enje jednog broja svedoka u skladu s pravilomidRravilnika za slede: izvore
BIA, izvore Komisije srpske vlade, kontakte i sarpdizmeiu BIA i stranih obavesStajnih
sluzbi, lica koja su sada predmet g@aja od strane BIA, lokacije koje koristi BIA,
tehnike pojedinosti o korenju radio opreme za penje i informacione i
komunikacione tehnologije BIA i za presretanje fighskih razgovora iz strane ambasade
od strane BIA.

3. Dana 7. oktobra 2011. godine i 19. januara,r@drta i 18. jula 2012. godine,
Vece je nalozilo zaStitne mere za informacije u sklaguavilom 79 Pravilnika u odnosu

na dokumente i svedenje svedoka za slege preminule bivSe operativce BIA,

! Druga odluka po zahtevu Republike Srbije za zsStinere, 3. novembar 2009. godine (poverljivo)jédal
u tekstu: Odluka od 3. novembra 2009. godine), parOdluka po zahtevima Republike Srbije za zatit
mere u vezi s dokumentima dostavljenim tuZilaS#uoktobar 2011. godine (poverljivo) (dalje u tekst
Odluka od 7. oktobra 2011. godine), par. 35; Odlplaahtevima Republike Srbije za zastitnim merama
odnosu na dva svedoka i povezane dokumente (peegr{dalje u tekstu: Odluka od 11. novembra 2011.
godine), par. 12, 23-24; Odluka po zahtevu Repelfikbije za zastithe mere za jedan dokument dgestavl
StaniSéevoj odbrani, 26. januar 2012. godine (poverljiydalje u tekstu: Odluka od 26. januara 2012.
godine), str. 1; Odluka po zahtevima Republike j8rba odrdivanje zastitnih mera za osam svedoka, 14.
jun 2012. godine (poverljivo) (dalje u tekstu: Ocduod 14. juna 2012. godine), par. 35; Odluka gueal
Srbije za zaStitne mere za dokumente odbrane,ul0f12. godine (dalje u tekstu: Odluka od 18. jula
2012. godine), par. 29(b); Odluka po zahtevima Réke Srbije za zaStitne mere u vezicgdiri svedoka,

9. oktobar 2012. godine (dalje u tekstu: Odluk&®odktobar 2012. godine), par. 16, 22.

2 Odluka od 7. oktobra 2011. godine, par. 35; Odlokall. novembra 2011. godine, par. 17, 22, 24;
Odluka po zahtevu Republike Srbije za zastitne margetiri dokumenta, 12. april 2012. godine (dalje u
tekstu: Odluka od 12. aprila 2012. godine), par. 18 Odluka po zahtevu Republike Srbije za zastitn
mere za tri svedoka, 17. april 2012. godine, pér.Qdluka od 14. juna 2012. godine, par. 35; Odlo#a
18. jula 2012. godine, par. 29(b); Odluka od 9obka 2012. godine), par. 22.
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(navodne) Zrtve silovanja i beleSku u kojoj se edgl ukazuje na to da je izvesno lice
moZda operativac CIA.Dana 7. oktobra 2011. godine, &eje dalje napomenulo da
zastitne mere nalozene na osnovu pravila 75 Prkailpa odrdene zrtve u predmetu

KaradZi ostaju na snazimutatis mutandis u tekiéem predmetd.
Il. MERODAVNO PRAVO

4. Vele podséa i upiuje na merodavno pravo u vezi sa zaStitnim merama n

osnovu pravila 5dis, 75 i 79 Pravilnika, izloZeno u ranijim odlukarha.
I, DISKUSIJA

5. Kao Sto je gore navedeno, ééeje za jedan broj kategorija informacija nalozilo
zastitne mere na osnovu pravilabt} 75 i 79 Pravilnika. Kako bi se obezbedile
odobrene mere, \Ye je u viSe prilika uputilo Srbiju i strane u pqstu da dostave
spiskove lica (ukljgujuci aktivne pripadnike BIA, izvore i lica koja su matno predmet
pratenja od strane BIA) kojima su odene zastitne mefeStraniséeva i Simatovieva

odbrana tek treba da dostave jedan takav spiskladiss ranijom odlukonh.

6. Spisak koji bi objedinio sve ranije podnete kpi® i pruzio pregled informacija
koje podlezu zastitnim merama znatno bi pomogaanatna u postupku i ¥e da
obezbede da se poverljive informacije ne obelodarjavnosti. Takav spisak bi dao
kompletan pregled svih informacija za koje jec¥edredilo zastitne mere, s izuzetkom

zastitnih mera na osnovu pravila 75 Pravilnika nasi na svedoke, odnosno na osnovu

% Odluka od 7. oktobra 2011. godine, par. 30, 35ukapo zahtevu Republike Srbije za zastithe mare z
svedoka DST-074, 19. januar 2012. godine, parl90tluka po zahtevu tuzilaStva za pojasnjenje Kalu
Pretresnog & od 7. oktobra 2011. godine, 27. mart 2012. goffioeerljivo), par. 8; Odluka od 18. jula
2012. godine), par. 27, 29(b).

* Odluka od 7. oktobra 2011. godine, par. 33, 35.

®> Odluka od 7. oktobra 2011. godine, par. 17-22uRallod 17. aprila 2012. godine, par. 11-18.

® Odluka od 3. novembra 2009. godine, par. 11; Callk 7. oktobra 2011. godine, par. 35; Odluka od 11
novembra 2011. godine, par. 24; Odluka od 12. @@2@12. godine, par. 15-16; Odluka od 18. jula 2012
godine, par. 29(b).

"Odluka od 18. jula 2012. godine, par. 29(b). DaBaavgusta 2012. godine StaéSia odbrana je putem
neformalne komunikacije obavestila déeda radi na pregledanju dokumenata i da je u kanta Srbijom
kako bi se dostavio spisak, kao Sto je naloZeno.
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pravila 54is, 75 u odnosu na Zrtve, i pravila 79 Pravilnikaljuduju¢i gorenavedene
odluke. Shodno tome, Ve upuuje strane u postupku da do kraja 2012. godineadest

zajednéki podnesak kojée sadrzati takav objedinjeni spisak.

7. Broj zahteva Srbije za zaStithne mere na osnaoawilp 54is Pravilnika ostaje
impozantan. Shodno tome, &eatekuje od strana u postupku da u taj objedinjergadpi
uvrste i one zastitne mere koje jecéado 30. novembra 2012. godine nalozilo na osnovu
gorenavedenih pravila Pravilnika. &ec¢e dati dalja uputstva za izmenu objedinjenog
spiska za sve eventualne zasStitne mere koje ododecembru 2012. godine ili posle

toga.

IV.  DISPOZITIV

8. Iz gorenavedenih razloga, na osnovu pravilara&ifika, Vete

PODSECA Stanidéevu i Simatowevu odbranu da u poverljivom podnesku dostave
pregled imena aktivnih operativaca BIA, izvora BiAica koja su trenutno predmet
pracenja od strane BIA a koja se pominju u dokumentimja su koristili pred Sudom ili
predlozili u dokaze i kojima su odiene zastitne mere na osnovu odlukéa/ed 18. jula
2012. godine;

UPUCUJE strane u postupku da najkasnije do 21. decembr2.2fddine dostave
zajednéki podnesak kojice sadrzati spisak svih informacija za koje je¢&ao 30.
novembra 2012. godine odredilo zastitne mere, setkom zastitnih mera na osnovu
pravila 75 Pravilnika u odnosu na svedoke, odnosacosnovu pravila Bs, 75 u

odnosu na Zrtve, i pravila 79 Pravilnika (daljeekistu: Objedinjeni spisak); i

UPUCUJE strane u postupku da kontaktiraju Srbiju ukolikagepotrebno kako bi bio

sainjen Objedinjeni spisak.
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Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, g@mu je merodavna verzija na

engleskom.

/potpis na originalu/
sudija Alphons Orie,
predsedavajii

Dana 7. novembra 2012. godine
U Hagu,
Holandija

[pecat Medunarodnog suda]
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